
O grote, mededogende Boeddha!

Wij, uw leerlingen en volgelingen

Knielen hier in alle oprechtheid voor u neer;

Luister alstublieft naar deze woorden

Die direct uit ons hart komen. 

De afschuwelijke ziekte SARS, die veel onzekerheid en ellende bezorgt.

Het rommelende geluid van oorlogen tussen volkeren,

Het kibbelen en de ruzies tussen mensen,

Het razen van de hebzucht in de stroomversnelling der begeerte,

Het grommen van de haat tussen rassen:

Deze geluiden zijn

Als vloedgolven, die tegen onze harten beuken!

Deze geluiden zijn

Als orkanen, die tegen onze harten tekeer gaan!

Terwijl wij dit alles waarnemen

Beseffen wij, dat al het menselijk lijden

Voortkomt uit onze hoogmoed, vooringenomenheid en waanideëen.

Terwijl wij dit alles overdenken

Beseffen wij dat alle beroering in de wereld

Wordt veroorzaakt door onze gehechtheid aan de materie.

Dharma en de betrekkingen tussen onszelf en anderen:

De onenigheid tussen de verschillende mensen

Heeft zoveel twisten veroorzaakt;

De discriminatie tussen de verschillende rassen

Heeft zoveel rampspoed veroorzaakt;

De onverdraagzaamheid tussen de verschillende religies

Heeft zoveel ongeluk veroorzaakt;

De tegenstrijdige belangen van de verschillende volkeren

Hebben zoveel chaos en ontreddering veroorzaakt.

In deze wereld 

Leven wij dagelijks in angst, zonder welbehagen;

Leven wij dagelijks in zinloosheid, zonder vrede.

O grote, mededogende Boedha!

Aanhoor alstublieft onze welgemeende gebeden:

Oprecht wensen wij dat er in deze wereld

Geen jaloezie zal zijn, slechts bewondering;

Geen haat zal zijn, slechts harmonie;

Geen hebzucht zal zijn, slechts gulheid;

Geen kwaad zal zijn, slechts voleinding.

O grote, mededogende Boeddha!

Laat mensen van verschillende leeftijden

In harmonie samenleven;

Laat mensen uit verschillende sociale lagen 

Elkaar wederzijds met respect bejegenen;

Laat mensen uit verschillende beroepen

Met elkaar samenwerken.

Laat mensen uit verschillende religies

Elkaars overtuigingen verdragen.

O grote, mededogende Boeddha!

Eens heeft U gezegd:

“De Geest – Boeddha – en alle levende wezens

Verschillen niet van elkaar.

Gij, ik en de anderen, 

Wij zijn allen gelijk.”

Wij willen van U leren:

De wijsheid om de afstand tussen onszelf en anderen te overbruggen;

De onbaatzuchtigheid om al onze gehechtheden te overwinnen;

De waarheid om de confrontaties tussen rassen te doen verdwijnen;

Het mededogen om de conflicten tussen de volkeren te verzoenen;

Het Boeddha-licht om de duisternis van de wereld te verlichten.

O grote, mededogende Boeddha!

Schenk alstublieft vrede aan de wereld!

Zegen alstublieft alle levende wezens met harmonie!

O grote, mededogende Boeddha!

Aanvaard alstublieft onze oprechte smeekbede!

O grote, mededogende Boeddha!

Aanvaard alstublieft onze oprechte smeekbede!
EEN GEBED VOOR WERELDVREDE











